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CAS S.R.L. Sibiu Romanta

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQ BARI
ITALY

Plant: 100 Unloading point: 14248

Inveoice to:

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BARI
ITALY

Planned goods issue date: 15.01.2018

L TREET

R

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQ BARI
ITALY

Our order no.: 300561708

it | Delivery note

! |No: 82978838 / ExtNo:

{ |Date: 15.01.2018
Page: 1 of 1 Pages Contact:

Bogdan Musan

Telephone: Telefax:
+40369433637
Customer no.: Vendor no./Index
499151 91022768 /
Seld to:

59@;’-34 QMG

Your order no.: 550003695401
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Transport details: Terms of sales (INCOTERMS): Dun & Bradstreet No.:
FCA Free freight |Sibiu 565475527
Your article code Qur article cods P.Units Cuantity Weight amount Volume armount
Your article description Our article descriptjon au Unit Unit
2500081800 A2C307431 0500 175 441.875 0.000
TCU DCT DKG250 FOR Gen1t. ST KG
Country of origint RO
TBA-501559 9860000000200 3 20.400 0.000
pallet ESD RE Getfag PP ST KG
TBA-501558 9860000000300 3 6.000 0.000
cover ESD RE Getrag PP D ST KG
TBA-501557 98600000001¢0 27 124.200 0.000
tray ESD Getrag BKG ST * KG
Total 3 592.475 0.000
KG

farmith alle sched ?l’imbaﬂoz

Qur deliveries are subject to

Commercial Reglster No.
J 32/851/2005

Fiscal Code:tRO 17679640
VAT-No.:RO176796840

Continental Automotive Systems
R.L. Siblu

Salzburg street, no 8
RO-850018 Slbiu

Romanfa

Phene: +40-368-433-000

Fax: +40-369-433-009
www.continental-corporatich.com

he familiar Terms for Deliveries Abroad

Board of Managemant:
Oswald Kolb
Juergen Haga

Bank Account:

ING 8ank Romania, Bucharest Branch
BIC/SWIFT: INGBROBU
EUR:RO48INGB0C02008166820711
USD:RO92INGBIQ02008166824011
RON:RO0IINGBOD02008166828911
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